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Alle Dekorplatten, Schichtstoffplatten, Arbeitsplatten, Fensterbé&nke und diverses Zubehdr in dieser Broschire sind Holz- bzw.
Steinnachbildungen (ausgenommen Uni-Dekore und diverse Spezialschichtstoffe). Aus drucktechnischen Griinden sind Farbab-
weichungen zwischen den Abbildungen und Originaldekoren nicht auszuschlieBen. Satz- und Druckfehler vorbehalten.

Stand: Januar 2011.
All melamine faced boards, laminates, worktops, window sills and various accessoires in this brochure are wood or stone
reproductions (except for uni decors and various special laminates). For printing reasons, colour deviations between the images

and the original decors cannot be ruled out. Typesetting and printing errors reserved.

Version: January 2011.
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Die ganze Welt redet von Okologie und Umweltschutz. Wir
finden: Taten sind stérker als Worte. Kaindl verarbeitet fast
ausschlieBlich Rundholz aus der Durchforstung heimischer
Walder und Restholz aus der Sageindustrie. Fir alle Produk-
te der BOARDS collection mit den Trégerplatten Span, MDF
und Tischlerplatte verwenden wir ausnahmslos Holzsor-
timente aus PEFC zertifizierten Waldern. Und auch beim
Transport hat die Natur Vorrang: Den gréBten Teil unseres
Warenverkehrs wickeln wir auf der Schiene ab.

Was wir sonst noch fur einen nachhaltigen Umwelt- und
Klimaschutz tun, erzahlen wir lhnen auf www.kaindl.com

Ecology and environmental protection are on everyone’s
lips. We believe: actions speak louder than words. Kaindl’s
almost exclusively processes log wood from the regular
thinning of native forests and waste wood from the sawmill
industry. We only use waste wood products from PEFC-
certified forests for all products from the BOARDS collection
using the carrier bases chipboard, MDF and blockboard.
And the environment is also the top priority during transpor-
tation: Most of our trade is transported via rail.

Please go to www.kaindl.com to find out about our other
initiatives aimed at sustainable environment and climate
protection.

PEFC

PEFC 06-35-18

Genau wie bei unseren Produkten achten wir auch bei
unseren Druckwerken auf die Umwelt. Deshalb ist diese
Broschiire auf PEFC zertifiziertem Papier gedruckt.

As with our products, our printing devices also take the
environment into account. That’s why this brochure is
printed on PEFC-certified paper.
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Holzfurnierte Platte & Finoboard
Wood Veneered Board & Finoboard
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x - o 1t . Natur trifft Design: Holzfurnierte Platten in allen géngigen
Holzarten sind seit vielen Jahren fester Bestandteil der Kaind|
BOARDS collection. Zu den Highlights des Programms zahlen
Kaindl Charismo oder auch Kaindl Finoboard, die erste holzfur-
nierte Platte mlﬂnelammharzbeschlchteter Fertigoberflache und

assenden Furn|erkanten
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Nature"meets deszgn Wood'!reneered—boards If‘)‘w wood
j— oy types have been an .Lntegra/ part of the Kaind BDAWct/orr d
d - for many yearsaThe hlghlrghts ofiﬂle range lncluag'Ka/ndl Charismo /&

as well as Kaind/ Fmoboard, the first wood veneered boardwith a

melamine-coated finished surface.and matching veneer.edges.

Holzfurnierte Platte & Finoboard | Wood Veneered Board & Finoboard




Produktinformation | Product Information

Tragermaterial
Substrate

Format/Starke
Size/ Thickness

Qualitaten
Qualities

10

Spanplatte P2/E1 | Chipboard P2/E1
MDF-Platte | MDF board
Tischlerplatte | Blockboard

Birke Multiplex | Birch plywood

Spanplatte B1 schwer entflammbar
Spanplatte P3 Option 1/E0
Spanplatte P2 Super EO
MDF-Platte E1

Tischlerplatte

Birke Multiplex

A1 Tragerplatte (auf Anfrage)

Chipboard B1 flame-resistant
Chipboard P3 Option 1/E0
Chipboard P2 Super EO
MDF board E1

Blockboard

Birch plywood

A1 board (on demand)

Finoboard
Lagerprogramm Auftragsbezogene Fertigung
Stock programm Production on demand
Spanplatte P2/E1 Spanplatte B1 schwer entflammbar
Chipboard P2/E1 Spanplatte P3 Option 1/E0

Spanplatte P2 Super EO
MDF-Platte E1

Chipboard B1 flame-resistant
Chipboard P3 Option 1/E0
Chipboard P2 Super EO
MDF board E1

Spanplatte P2/E1 | Chipboard P2/E1
2800 x 2070 mm

MDF-Platte | MDF board
2800 x 2070 mm

Tischlerplatte | Blockboard
2800 x 2060 mm

Birke Multiplex | Birch plywood
2500 x 1250 mm

Stérke siehe Tabelle
Thickness see overview

Spanplatte P2/E1 | Chipboard P2/E1
2800 x 2070 mm
9/13/16/19/23/26/29/39 mm

3200 x 2070 mm
3600 x 2070 mm
9/16/19/26 mm

MDF-Platte | MDF board
2800 x 2070 mm
9/13/16/19/23/26/29/39 mm

Tischlerplatte | Blockboard
2800 x 2060 mm
16/19/23/26/29 mm

Birke Multiplex | Birch plywood
2500 x 1250 mm
16/19/25/30 mm

Sonderformate auf Anfrage
Special sizes on demand

Spanplatte P2/E1 | Chipboard P2/E1
2800 x 2070 mm

Stérke siehe Tabelle
Thickness see overview

Spanplatte P2/E1 | Chipboard P2/E1
2800 x 2070 mm
9/13/16/19/23/26/29/39 mm

MDF-Platte | MDF board
2800 x 2070 mm
9/13/17/19/23/26/29/39 mm

A/B Front - bildmaBig
gestlirzte Furniere
der Giteklasse A

A/B Picture matched
veneeres of A quality
perfect joints

A/B-LA Korpusqualitat fur
vielseitigen Einsatzbereich

A/B-LA For general purpose
application A/B-LA -
carcass quality

1 A/B Front - Fertigung nach
Kundenanforderung bei Farb-
stellung und Furnierstruktur
bzw. Stammabwicklung

1A/B Face side according to
customers request regarding
colour and specification

A/B  Front - bildmé&Big
gestlirzte Furniere
der Guteklasse A

A/B For general purpose
application A/B-LA -
carcass quality

A/B Front - bildmaBig
gestlirzte Furniere
der Giiteklasse A

A/B Picture matched
veneeres of A quality
perfect joints
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* Auftragsbezogen | On demand
** Weitere Holzarten, die zur Produktion von Kaindl Finoboard geeignet sind. Keine Lagerware. | Further wood species suitable for the production of Kaindl Finoboard. No stock item. 11



Sonderlangen | Special Lengths

In der Lange liegt die Kunst!
Auch in den Sonderlangen 3200 mm und 3600 mm lieferbar!

Tragerplatte: Spanplatte P2/E1
Format: 3200 x 2070 mm / 3600 x 2070 mm
Furnierarten: Ahorn Européisch, Maple, Buche Gedampft, Eiche Europaéisch,

Esche, Fichte, Kirsche Amerikanisch, Nuss Amerikanisch
Mindestbestellmenge: 1 Palette / Ausfiihrung / Starke

Weitere Furnierarten auf Anfrage.

The beauty lies in the length!
Also available in special lengths of 3200 mm and 3600 mm!

Substrate: Chipboard P2/E1
Size: 3200 x 2070 mm / 3600 x 2070 mm
Veneer species: European Maple, Maple, Beech Steamed, European Oak,

Ash, Spruce, American Black Cherry, American Black Walnut
Minimum order quantity: 1 pallet / specification / thickness

Further veneer species on request.

Tragerplatten | Substrates

Spanplatte | Chipboard MDF-Platte | MDF board

Tischlerplatte | Blockboard Birke Multiplex | Birch Plywood

12



Finoboard Oberflachen | Finoboard Surfaces

WF Woodfinish | Woodfinish NM Naturmatt | Natural Matt

Finoboard Zubenor | Finoboard Accessoires
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Finoboardkanten 0,5 mm und 2 mm, lackiert im entsprechenden Glanzgrad zur Oberflache
(WF Woodfinish, NM Naturmatt)
Kantenfurnier auf Flachenfurnier farblich abgestimmt, Riickseite mit Vlies
Breite bei 0,5 mm: 23 mm (Furnierarten siehe Tabelle)
Breiten bei 2 mm: 23 mm (Furnierarten siehe Tabelle)
33 mm (Furnierarten siehe Tabelle)
Verpackung: 50 Ifm / Karton

Kaindl Fino-Liner Praktischer Lackstift zum Versiegeln der Furnierkanten in zwei Aufihrungen —
Naturmatt und Woodfinish

Finoboard edges 0.5 mm and 2 mm, lacquered with the appropriate gloss level for the surface
(WF Woodfinish, NM Natural Matt)
Colour of edge veneer matched to surface veneer, reverse with mat
Width at 0.5 mm: 23 mm (veneer species see table)
Widths at 2 mm: 23 mm (veneer species see table)
33 mm (veneer species see table)
Packing: 50 Im / box
Kaindl Fino-Liner Easy sealing of the veneer edges in two different designs —
Natural Matt and Woodfinish

Rough Cut

Die raue Natur des Holzes wird auf dieser edlen Oberflache
sicht- und flhlbar. Ideal zur individuellen Gestaltung mit allen
handelsUblichen Geréten und zur Oberflachenbearbeitung mit
Schileifvlies, Schleifschwamm oder Blirste.

The rough grain of the wood can be seen and felt on this ele-
gant surface. It is ideal for individual designs using commercially
available devices and for surface finishing using abrasive fleece,
sanding block or brush.
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Holzfurnierte Platte & Finoboard
Wood Vveneered Board & Finoboard

Holzarten Natur | Wood Species Nature
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Ahorn Européisch | European Maple* Toulipier | Toulipier
Ahorn Kanadisch | Canadian Maple* Tanne | Silver Fir
Birke Gemessert | Birch Flat Sliced* Kiefer | Pine

Birke Geschalt | Birch Rotary Cut* Esche | Ash* **

* Als Finoboard erhaltlich | Available as Finoboard ~ ** Als Rough Cut erhéltlich | Available as Rough Cut 15



Fichte | Spruce Buche Ungedampft | Unsteamed Beech*
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Fichte Astig | Spruce Knotted Buche Gedampft | Steamed Beech*
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Zirbe | Swiss Stone Pine Buche Kern | Beech Core*
Larche | Larch** Erle | Alder*
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Kirsche Europaisch | European Cherry* Eiche Amerikanisch Rot | American Red Oak

Holzarten Natur | Wood Species Nature

Kirsche Amerikanisch | American Cherry* Eiche Amerikanisch WeiB | American White Oak

Mahagoni Sapeli | Sapele Mahogany* Eiche Europdisch | European Oak* **

Macore | Macore* Ruster Amerikanisch Rot | American Red EIm

* Als Finoboard erhaltlich | Available as Finoboard ~ ** Als Rough Cut erhéltlich | Available as Rough Cut
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Limba | Limba Anegre | Anegre*

Bambus Natur | Natural Bamboo Apfel Indisch | Indian Apple*

Bambus Karamell | Caramel Bamboo Zebrano | Zebrano*

NuB Amerikanisch | American Walnut* Wenge | Wenge

18



Holzfurnierte Platte | Wood Veneered Board
Holzarten Creativ | Wood Species Creative

Eiche Topas | Topaz Oak Teak Amber | Amber Teak

Eiche Quarz | Quartz Oak Nuss Terran | Walnut Terran

Eiche Sand | Sand Oak Palisander Rubin | Rosewood Rubin

Eiche Bernstein | Bernstein Oak Mak Adular | Mak Adular

* Als Finoboard erhaltlich | Available as Finoboard 19

Holzarten Creativ | Wood Species Creative




Eiche Graphit | Oak Graphite Kirsche Bronze | Cherry Bronze

Eiche Magma | Oak Magma Mahagoni Umbra | Mahogany Umbra

Wenge Achat | Wenge Achat Eiche Vulkan | Oak Volcanic *

Eiche Szivaro | Oak Szivaro Eiche Basalt | Oak Basalt

20 *Rough Cut




Holzfurnierte Platte | Wood VVeneered Board
Kaindl Charismo
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Produktinformation | Product iInformation

Der Kaindl Charismo Brettcharakter entsteht durch das Aneinanderreihen von Paketen aus mehreren unterschiedlichen
Stammen und erzielt dadurch die Optik des geplankten Massivholzes. Der Holzmix bestimmt die endgiltige Erscheinungsform.

Bei der Kaindl Charismo Kollektion unterscheiden wir drei Ausfuhrungen: *

Natur Mix (N)

entsteht aus allen Fries- und Fladersortierungen, die gezielt Spiegel und andere markante Holzmerkmale beinhalten.
Struktur (S)

entsteht durch die Mischung von Figurpaketen/Blumenpaketen mit angeschnittenen Figurpaketen/Blumenpaketen.

Elegant (schlicht) (E)
entsteht aus einer losen Friessortierung mit feinen Anschnittpaketen ohne markante Merkmale des Holzes
(z. B. wenig oder kein Spiegel).

* Die Holzarten Esche mit Kern, Satinnuss, Buche mit Kern, Nuss Amerikanisch mit Splint und Eiche Européisch Astig
werden nur in der Ausfihrung ,Natur Mix“ angeboten.

The Kaindl Charismo Wood Plank Effect is generated by massing together bits of different logs, whereby the effect
of planked solid wood is achieved. The combination of wood defines the final appearance of the board.

The Kaindl Charismo product range comprises three different designs: *

Nature Mix (N)
created from all quarters and crown-cut patterns, including flake and other specific features of wood.

Structure (S)

created from numerous crown-cut patterns in small sequences, interspersed with half crowns.

Elegant (plain) (E)

created from numerous quarters and half crowns in small sections with only small distinctive wood characteristics
(e.g. little or no flake).

*The wood species Ash with Core, Sweet Gum, Beech with Core, American Black Walnut with Sap and European Oak Knotty
are offered in the specification ,,Nature Mix* only.

Produktmatrix | Product matrix | Starke | Thickness

Tréager | Substrate Format | Size 9 13 16 17 19 23 25 26 29 30 39
Spanplatte P2/E1 | Chipboard P2/E1 2800 x 2070 mm o o ° ° ° ° ° °
MDF E1 | MDF E1 2800 x 2070 mm . . L] L] L] . . .
Tischlerplatte IF 20 | Blockboard IF 20 2800 x 2060 mm o ° . ° °

Birke Multiplex BFU | Birch plywood BFU | 2500 x 1250 mm . . . L]

Keine Lagerware. Mindestbestellmenge: 3 Stiick/Ausfiihrung | No stock item. Minimum order quantity: 3 pieces/specification

22



Ahorn Européisch | European Maple Ahorn Européisch | European Maple

Kaindl Charismo

Ahorn Européisch | European Maple* Ahorn Kanadisch | Canadian Maple

Ahorn Kanadisch | Canadian Maple Ahorn Kanadisch | Canadian Maple*

Esche Europaéisch | European Ash Esche Europaisch | European Ash

* Als Finoboard erhaltlich | Available as Finoboard




Esche Europaisch | European Ash* E Eiche Européisch | European Oak N

Eiche Européisch | European Oak Eiche Européisch | European Oak*
Kirschbaum Amerikanisch | American Black Cherry Kirschbaum Amerikanisch | American Black Cherry
Kirschbaum Amerikanisch | American Black Cherry* Nussbaum Amerikanisch | American Black Walnut

24



Nussbaum Amerikanisch | American Black Walnut Nussbaum Amerikanisch | American Black Walnut*

k — e W

Esche mit Kern | Ash with Core* N Satinnuss | Sweet Gum* N

Buche mit Kern | Beech with Core* Nuss Amerikanisch mit Splint | American Black Walnut with Sap*

Eiche Europaisch Astig | European Oak Knotty N

* Als Finoboard erhéltlich | Available as Finoboard 25
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Dekorplatten, Schichtstoffplatten,
Melaminkanten, ABS-Kanten

Melamine Faced Boards, [Laminates,
Melamine Edging Tapes, ABS tapes

26



Optik trifft Haptik: Breite Designvielfalt und authentische Oberfla-
chenstrukturen — bis hin zu Natural Touch Synchrondekoren -
sind die Markenzeichen der Kaindl Dekor- und Schichtstoffplatten.
Mit ihrem llckenlosen Zubehérprogramm eignen sich die Platten

fur praktisch alle Einsatzbereiche im modernen Interior Design.

Optics meets haptics: A broad range of designs and authentic
surface structures — up to Natural Touch synchronized decors —
are the hallmarks of Kaindl melamine faced boards and laminates.

Due to their complete range of accessories, the boards can be

used in virtually all areas of modern interior design.

Dekorspektrum | Decor Spectrum




Produktinformation | Product Information

Technische Werte
Technical values

Produkt Produktbeschreibung Charakteristik
Product Product description Charactaeristics

Melaminharzbeschichtete, - Lichtecht GemaB DIN EN 14322
dekorative Spanplatte P2/E1 - Einfach zu reinigen Tragermaterial gemas EN 312
« Hygienisch unbedenklich bei Beriihrung
Decorative melamine faced mit Lebensmitteln According to DIN EN 14322
chipboard P2/E1 + Hohe mechanische, chemische und Substrate according to EN 312
thermische Besténdigkeit
Format | Size:
2800 x 2070 mm - Fade resistant
« Easy to clean
Stéarke | Thickness: - Hygienic and harmless in contact
8/16/19/25 mm with foodstuff
« High mechanical, chemical and
G/GMDF  8-28mm thermal resistance EN 13986

G/G Span 16/19 mm
1101 SM 8-28 mm
1101 PE 8-28 mm

Schichtstoffplatte Schichtstoff | Laminate - Lichtecht GeméaB EN 438 - HGS 333
Laminate - Leicht zu pflegen According to EN 438 - HGS 333
Format | Size: - Strapazierfahig
S =2800 x 1350 mm - Weitgehend unempfindlich gegen thermische,
T =2150 x 990 mm chemische und mechanische Belastung
« Hygienisch

Stérke | Thickness:
0,8 mm - Fade resistant

« Easy to clean

« Highly wear resistant

« High mechanical, chemical and

thermal resistance
« Hygienic
Schichtstoff | Laminate - Lichtecht GemaB EN 438 VGP 222 oder 122
« Leicht zu pflegen According to EN 438 VGP 222 or 122
Stérke | Thickness: - Strapazierfahig
0,4 mm - Weitgehend unempfindlichgegen thermische,
chemische und mechanische Belastung
Breite | Width: - Hygienisch
23 mm
- Fade resistant
RS mit Schmelzkleber: 50 Ifm/Rolle « Easy to clean
Preglued on reverse: 50 Im/coil - Highly wear resistant
« High mechanical, chemical and
thermal resistance
« Hygienic
Sicherheitskante | Security tape - Reinigung mit handelsiiblichen - Lichtbestandigkeit im Inneneinsatz
Haushaltsreinigern It. EN ISO 4892-2 Verfahren B
Stérke | Thickness: - Chemische Bestéandigkeit
2,0 mm - Cleaning with any domestic It. DIN 68861-Teil 1
cleaning agents
Breite | Width: « Fade resistant for internal use
23/31 mm acc. to EN ISO 4892-2 method B
- Chemical resistance
75 Ifm/Rolle | 75 Im/coil acc. to DIN 68861 - part 1

Stéarke | Thickness:
0,8 mm

Breite | Width:
23 mm

100 Ifm/Rolle | 700 Im/coil

Tragerplatten | Substrates

Spanplatte | Chipboard MDF-Platte | MDF board

28



Verpackungseinheit

Packing unit

Stérke 8 mm: 20 Stk./Pal.
Thickness 8 mm: 20 pcs./pal.

Stérke 16 mm: 24 Stk./Pal.
Thickness 16 mm: 24 pcs./pal.

Stérke 19 mm: 24 Stk./Pal.
Thickness 19 mm: 24 pcs./pal.

Stérke 25 mm: 14 Stk./Pal.
Thickness 25 mm: 14 pcs./pal.

Anwendung
Application

Méobel- und Innenausbau
Furniture construction and interior decoration

Umweltrelevante Daten
Environmental relevant data

- Papier 16sungsmittel- und schwermetallfrei

- Verleimung chloridfrei

- Nadelholzanteil > 95%

« Holz aus heimischen Waldern aus
Durchforstung und Sagewerksabfallen

- Paper is free of solvents and heavy metals

- Bonding free of chlorides

- Conifer tree content > 95%

- Only wood from local forest thinnings and
sawmill residue is used

Entsorgung
Disposal

Beschichtete Spanplatten kénnen nach
langerem Gebrauch sowohl energetisch als
auch stofflich problemlos entsorgt werden.
Sie gelten nicht als Sondermiill. Fiir gewerbli-
che Holz- und Holzwerkstofffeuerungen sind
sie zugelassene Festbrennstoffe.

Even after long periods MFCs can be
disposed of without harm to the environ-
ment. They do not need to be considered
as special refuse. They are allowed to be
burnt in industrial incinerators.

6 Stk./Karton (sortiert)
6 pcs./box (sorted)

Kuchenarbeitsplatten, Restaurant- und Hotel-
tische, Tur- und Wandverkleidung mit hoher
Beanspruchung, horizontale Anwendung in
Biiros sowie alle tibrigen Bereiche im Mobel-
und Innenausbau. Produkte mit OF, GL und
UM Struktur nur fir die Anwendung im verti-
kalen Bereich geeignet.

Kitchen worktops, restaurants and hotel tables,
door and wall coverings with high properties,
horizontal application in offices as well as many
other applications for the interior decoration.
Products with an OF, GL and UM structure are
suitable only for application in a vertical area.

Papier I6sungsmittel- und schwermetallfrei
Paper is free of solvents and heavy metals

Schichtstoffplatten kénnen nach langerem
Gebrauch sowohl energetisch als auch
stofflich problemlos entsorgt werden. Sie
gelten nicht als Sondermiill. Fur gewerbliche
Holz- und Holz-werkstofffeuerungen sind
sie zugelassene Festbrennstoffe.

Even after long periods laminates can be
disposed of without harm to the environment.
They do not need to be considered as special
refuse. They are allowed to be burnt in
industrial incinerators.

Einzelverpackung/Karton
Individual packing/box

Mébel- und Innenausbau
Furniture construction and interior decoration

Papier |6sungsmittel- und schwermetallfrei
Paper is free of solvents and heavy metals

Kanten kdnnen nach langerem Gebrauch
sowohl energetisch als auch stofflich pro-
blemlos entsorgt werden. Sie gelten nicht als
Sondermdill. Fir gewerbliche Holz- und Holz-
werkstofffeuerungen sind sie zugelassene
Festbrennstoffe.

Even after long periods edging tapes can be
disposed of without harm to the environment.
They do not need to be considered as special
refuse. They are allowed to be burnt in
industrial incinerators.

Einzelverpackung/Karton
Individual packing/box

Mébel- und Innenausbau
Furniture construction and interior decoration

Kaindl ABS-Kanten enthalten keinen
Weichmacher und keine Chlorzusétze.

ABS tapes do not include any softening agents
or chlorine compounds.

Die thermische Entsorgung gemeinsam mit
Holzwerkstoffen ist ein Vorteil firr jeden
Verarbeitungsbetrieb. Frésabfall und Rest-
stlicke kénnen mit Holzwerkstoffresten in den
dafiir genehmigten Anlagen verbrannt werden.
Kaindl ABS-Kanten kdnnen auch umwelt-
freundlich deponiert werden.

Thermal disposal together with other wood
based materials is an advantage for each user.
Trimming residues and waste pieces can be
burnt together with other wood based
materials in approved firing plants. Kaindl
ABS tapes can also be disposed of in environ-
mentally friendly ways.

Multiverbundplatte | Multi Composite Board

Trager | Substrate

Spanplatte P2/E1 | Chipboard P2/E1

ormat | Size

2780 x 1330 mm 10/18/25/38 mm

| Starke | Thickness

MDF E1 | MDF E1

2780 x 1330 mm 10/18/25 mm

Tischlerplatte IF 20 | Blockboard IF 20

2780 x 1330 mm 18 mm

Birke Multiplex BFU | Birch plywood BFU

2500 x 1250 mm 15/18/24/30 mm

A1-Trager | A1-Substrate

Auf Anfrage | On demand

Das Dekor Ihrer Wahl auf die Tragerplatte lhrer Wahl!
Ausfiihrung: beidseitig 0,8 mm Kaindl Schichtstoffplatte/
besdumt, ohne Bekantung. Weitere Ausfiihrungen auf Anfrage.

The decor of your choice on the carrier base of your choice!
Design: 0.8 mm Kaindl laminates/trimmed on both sides
without edges. Further specifications available upon request.
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Dekorubersicht | Decor Overview

perompate | S
Q Melamine faced board A
,3 Laminate
= B
3 1S
g g
N
s |5 SR 3
. S| 2 Iy € S
g S | = = 3| o 3
S @ 3 o © 153 k]
b O x < — () =
3 g | 2 x | x <
O — % c o o
Q ) c I @ 8|2 x ®
= = 2 [ ] Y I S o)
o Q < N ° T
z 2 8 I 2 2 [ QO
o o> | 2 2 (@) = £ £ £ € [5] =
) o [ 5 ] @\ = 2 = £ € € B o)
3 o | 2 I Q Elo | o |w Q| x 5 | ©
[a] o o [a} z © - - N <) =) w %]
Unidekore | Uni Decors
WeiB RAL 9010 | White RAL 9010 S 0502-G50Y 8-28 . . . . . 35
WeiB RAL 9010 | White RAL 9010 S 0502-G50Y 8-28 . L] . . . L] 35
Diamant-WeiB | Diamond White S 0500-N L] . L] L] . . L] L] 35
Elfenbein | Ivory S 0603-Y20R . . L] . . L] L] . . 35
Hellgrau | Bright Grey S 2000-N . L] . . . L] . . . 35
Atollblau RAL 5005 | Atoll Blue RAL 5005 S 3060-R80B L] L] L] L] L] L] 38
Zinkgelb | Zinc S 0560-Y10R L] L] . L] L] L] 36
Rot RAL 3001 | Red RAL 3001 S 2070-Y80R L] L] L] L] L] L] 37
Graphitgrau | Graphite Grey S 6500-N . . ° . . . . . 36
Hellgrau | Light Grey S 1502-G50Y . L] L] L] . . 35
Basalt | Basalt S 8000-N . . . ° ° . 36
Achatgrau | Agate Grey S 5000-N L] . . . . . 36
Schwarz RAL 9004 | Black RAL 9004 S 9000-N . L] . . . . ° . . 36
Grau RAL 7035 | Grey RAL 7035 S 1502-G . . . . . . . o . . . . . 35
Magnolia | Magnolia S 0502-Y50R L] . L] . . . 35
Elfenbein | Ivory S 0505-Y20R L] . . L] . . . (] 36
Sand | Sand S 1010-Y30R L] . L] . . L] 37
Manhattan Grau | Manhattan Grey S 2002-R . L] . L] . . 35
Jasmin | Jasmin S 1005-Y40R L] L] L] L] L] L] 35
Titan | Titan . . . . . . 35
Dunkelgrau Metallic | Metallic Dark Grey . . . . . L] 35
Silbergrau Metallic | Metallic Silver Grey . . . ° . . ° . . 35
PolarweiB | Polar White . . ° . ° ° . ° 35
Creme | Cream S 0505-Y30R . . . ° ° . 37
Champagner | Champagne S 1505-Y40R L] L] . . . . 36
Stahlblau | Steel Blue S 6010-R70B . . . . o . 38
Satin | Satin S 2005-G . . . . o . 38
Beetlegriin | Beetle Green S 0550-G60Y . L] L] . L] L] 39
Fango | Fango S 3005-G80Y L] . L] . . . 38
Chili Red | Chilli Red S 1080-Y80R . . . . o . 37
Magenta | Magenta S 6020-R30B L] . L] . . . 37
Aubergine | Aubergine S 8505-R20B L] L] L] L] . . 37
Pfirsich | Peach S 0540-Y40R L] L] L] L] L] L] 37
Orange | Orange S 0570-Y40R . . . . . . 37
Gelb | Yellow S 0520-Y10R L] . . . . L] 36
Cabana | Cabana S 3010-Y40R ° o o o o o 36
Taupe | Taupe S 6010-Y10R . . . . . . 36
Viola | Viola S 5020-R30B . . . . o . 37
Himmelblau | Sky Blue S 0530-R80B . o . . o . 38
Sonnengelb | Sunshine Yellow S 0550-Y10R L] . . . ° . 36

30 [ Melaminkante mit Schmelzkleber | Melamine edging tape with hot melt glue
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Kupferrot | Red Copper S 3560-Y50R . . . . . . 37
Schwarzblau | Bluish Black S 7010-R90B . . . . . . 38
Oliv | Olive S 6010-G70Y . . . . . o 38
Aqua | Aquamarine S 3040-B20G . L] . L] L] . 38
Mohave | Mojave S 2010-Y10R L] L] L] L] L] L] 38
Turkis | Turquoise S 1030-B40G L] . . . L] . 38
Fuego | Fuego S 058-Y70R L] . L] . L] . 37
Vanille | Vanilla S 0507-Y L] L] L] . L] . 38
Zartgriin | Soft Green S 1030-G80Y . . . . . . 39
Lichtblau | Light Blue S 0515-R80B o o o o ° o 38
Mint | Mint S 0510-B50G . . . . . ° 38
Dark Chocolate | Dark Chocolate S 8005-Y80R . . L] . . . 36
Bordeaux | Bordeaux S 6030-Y90R L] L] L] . L] . 37
Colorado | Colorado S 7502 R . . . . . ° 36
Indigoblau | Indigo Blue S 7020-R70B L] . . . . L] 38
Veilchenblau | Violet Blue S 3030-R70B . . . . . L] 38
Flieder | Lavender S 1020-R50B . L] . L] L] . 37
Limette | Lime S 1050-G80Y . L] . L] L] . 39
White Violet | White Violet S 1010-R50B L] L] L] L] . L] 37
Mambagriin | Mamba Green S 1070-G30Y L] . L] . . . 39
Tannengriin | Evergreen S 6030-G . L] . . L] . 39
Koralle | Coral S 1050-Y70R . . . . . . 37
Platingrau | Platinum Grey S 3502-B . . . . . . 35 E
Z€W Deep Bronze | Deep Bronze . . . . . . 36 35
o
09 JeW Kupfer metallic | Metallic Copper . . . . . . 36 "6'
0)
%)
Sonderoberflachen | Special Surfaces o
Q
WeiB | White S 0502-G50Y . . . . . . 4 8
WeiB | White RAL 9016 . . ¥ *x . ° 41 D
Schwarz | Black S 900-N . . . . . . 41 E
Schwarz | Black S 900-N . . o% *¥ . . 41 E
=
Magnolia | Magnolia S 0502-Y50R ° ° o* . ° 4 %
Magnolia | Magnolia S 0502-Y50R ° . ok *¥ ° ° 41 UO')
—
Elfenbein | Ivory S 0502-Y50R ° . ok *¥ . ° 41 g
PolarweiB | Polar White . . ok ** . . 41 8
Champagner | Champagne S 1505-Y40R L] L] o* . L] 41
Champagner | Champagne S 1505-Y40R . . ok *¥ . ° 4
Cabana | Cabana S 3010-Y40R o ° o* ° o 41
Taupe | Taupe S 3010-Y40R ° . o* . . 41
Viola | Viola S 5020-R30B ° . o* . ° 41
Olive | Olive . . o¥ ¥k ° ° 41
Zingana | Zingana ° . ox *x . . 41

* Nur fur vertikalen Einsatzbereich empfohlen. | Only recommended for vertical use. **Nur im Format 2800 x 1320 mm erhéltlich. | Only available in size 2800 x 1320 mm. 31




Dekorubersicht | Decor Overview
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Holzdekore | Wood Decors
Murnau Ahorn | Maple Murnau L] . . . . . . . 43
Ahorn | Maple . . . ° . . . . ° ° ° ° ° 43
Mangfall Buche | Beech Mangfall . . . . . . 44
Buche | Beech . ° ° ° . ° ° ° ° ° ° ° ° 44
Buche | Beech ° ° ° ° ° ° ° ° 43
Astfichte | Spruce Knotty . ° . ° ° ° 44
Kirsche hell | Cherry Light . ° . . . . 44
Ahorn Vancouver | Maple Vancouver . . . . . L] 43
Feldbergahorn rose | Maple Feldberg Rose L] . . . . . . 43
Roterle | Red Alder . . . . . . 44
Samerbergbuche | Beech Samerberg . L] o . . . . . . . . 44
Eiche Natur | Oak Natural . . . . . . 45
Maloja Birnbaum | Pear Maloja . . . . ) . 44
Makassar Cajal | Makassar Cajal . ° . . ) . 47
Sapeli Mahagoni | Sapele Mahogany . ° . . . . 45
Natureiche rau | Oak Natural Rough . . . ° . . 45
Eiche Cappuccino Rau | Oak Cappuccino Rough . . . L] . L] 45
Buche Carasso | Beech Carasso . L] . L] L] L] L] . . 43
Tauernléarche | Larch . . . . . . 44
Sucupira | Sucupira . . . . . . . ) . 45
Buche Sion | Beech Zion . . . . . . 43
Wenge Nairobi | Wenge Nairobi . L] . L] L] L] L] . L] 46
Vaasa Birke | Birch Vaasa . . . . ) . 43
Wenge Sansibar | Wenge Sansibar . . . . . . 46
Kernbuche | Beech Core . . . . . . 43
Wenge Gondou | Wenge Gondou . . ° . . . . . 46
Amazonas Eiche | Oak Amazon L] . . . . . . 46
Mooreiche | Moorland Oak . . ° . ° . . . . . . 46
Steineiche | Stone Oak . . . ° ° . 46
Birke Taiga | Birch Taiga . . . . . . 46
Kirsche Cremona | Cherry Cremona L] . . . . . 44
Esche Atlas | Ash Atlas . . . ° . . 43
Lavare | Lavare . . . ° . . 43
Mongori Eiche | Oak Mongori . . . . . . 44
Amazon | Amazon . . . ° ° ° 46
Silbereiche | Silver Oak . ° . . . . 46
Noce Palermo | Walnut Palermo ° . ° ° ° ° ° ° 45
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Noce Sizilia | Walnut Sizilia . . . . . . 45
Noce Venezia | Walnut Venezia . ° . . . . 45
Palisander | Rosewood . ° . ° ° ° 45
Olive | Olive . . . . . ° ° ° ° 47
Zwetschke | Plum . . ° . ° ° ° ° 45
Kernahorn | Maple Core ° . . ° ° . 43
Esche Coimbra | Ash Coimbra . . . . . . . . . 44
Moldau Akazie | Acacia Moldavian . . . . . ° 45
Zingana | Zingana . . . . . . 46
Black Limba | Black Limba . . . . . . 47
Zebrano | Zebrano . ° . . . . 47
Melody | Melody . . . . . . 46
3 Amouk | Amouk . . . . . . 46
38932 ‘ 6 ‘ 38 Wildeiche | Oak Wild . . . . . . 45
39345 ) =88 Kirsche Acco | Cherry Acco . ° ° . . . . ° 44

Synchrondekore | Synchronized Decors

SIA Noce Parrini | Walnut Parrini . ° PR PR . ° 49
Noce Zingaro | Walnut Zingaro . . PR PR . . 49
Noce Ribera | Walnut Ribera . . PR PR . . 49
Esche Kristall | Ash Crystal . . PR PR| e 0 49 E
Nuss | Walnut . . PR PR| e ° 49 E
Kastanie Basalt | Chestnut Basalt . L] PR PR L] . 49 .'g
Bernstein Eiche | Oak Bernstein ] ° NM NM . . 49 (%
Platin Eiche | Oak Platinum . . NM NM | e . 49 6
Eiche Brasil | Oak Brazil . . NM NM | e . 49 8
Hochland Esche | Ash Highland . . NM NM . L] 49 9
Ulme | EIm L] L] NM NM L] L] NM | NM | NM 49 %
Kirsche Piemont | Cherry Piemont L] L] NM NM L] . 49 E
(0]
o
Spezialschichtstoffe | Special Laminates g
Nuss | Walnut o* 51 %
i i o* 51 a
o* 51
o* 51
¥ 51
o* 51
¥ 51
Gold | Gold o* 51

* Nur firr vertikalen Einsatzbereich empfohlen. | Only recommended for vertical use. 33




Unidekore | Uni Decors

Bitte aufklappen! | Please open!



Dekornummer | Decor number
Oberflachenstruktur | Surface structure

Preisgruppe | Price group

2112 PE PG 3

Hellgrau | Light Grey Dekorbezeichnung | Decor name
Farbleitsystem | Colour control system

8/16/19/25 S 0,4 2x23/31 Verfligbarkeit ab Lager | Availability from stock

- 0,8 x 23

Dekorplatte | Melamine faced board

Schichtstoffplatte | Laminate

Melaminkante mit Schmelzkleber | Melamine edging tape with hot melt glue
ABS-Kante | ABS tape

Il Arbeitsplatte | Worktop

Fensterbank | Window sill

PG 1
PG 2
PG 3
PG 4
PG5
PG 6
PG 7

AT
BS
DC
GL
LP
NM
OF
PE
PG
PR
SE
SK
SM
SuU
sw
UM
WF

WeiB Korpus, Grundierfolie | White Carcass, Painting Grade
WeiB Front | White Frontal

Uni Korpus, WeiB3 Topfront | Uni Carcass, White Topfront
Uni Front | Uni Frontal

Holz Korpus | Wood Carcass

Holz Front | Wood Frontal

Holz Synchron, Metallic | Wood Synchronized, Metallic

Authentic Touch
Burostruktur | Office Structure
Deep Crystal

Glanz | Gloss

Lackpore | Laquered Pore
Naturmatt | Natural Matt
Ornament

Perl | Pear!

Perlglanz | Shiny Pearl
Pore Rustikal | Rustic Pore
Natural Touch Expressive
Natural Touch Kinetic
Seidenmatt | Matt de Luxe
Natural Touch Urban
Natural Touch Woodstock
Ultramatt

Woodfinish

Rough Cut



Uni Decors

Unidekore

34



17005 BS PG 3
PolarweiB | Polar White
I
8/19/25 S 0,4 2 x23/31
0,8 x23
1570 BS PG 3
Diamant-WeiB | Diamond White
I
8/19/25 S 0,4 2x23/31
0,8 x23
1101 SM PG 2
WeiB RAL 9010 | White RAL 9010
I
8-28 S 0,4 2 x23/31
0,8x23
1101 PE PG 2
WeiB RAL 9010 | White RAL 9010
I
8-28 S/T 0,4 2 x23/31
0,8 x 23

5855 PG PG 3
Dunkelgrau Metallic | Dark Grey Metallic

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

Dekorplatte | Melamine faced board

M Arbeitsplatte | Worktop Fensterbank | Window sill

2165 PE
Hellgrau | Light Grey

8/19 S

2109 BS
Elfenbein | Ivory

8/16/19/25 S

2507 BS
Magnolia | Magnolia

8/19 S

2541 PE
Jasmin | Jasmin

8/19 S

5853 PG
Titan | Titan

8/19 S

PG3

I
0,4 2x23

0,8 x23

PG 4
| |
0,4 2x23/31

0,8 x23

PG4
| |
0,4 2x23

0,8 x23

PG3
| |
0,4 2x23

0,8 x 23

PG7
I
04 2x23
0,8x23

2191 PE PG 3
Grau RAL 7035 | Grey RAL 7035
I
8/16/19/25 S/T 0,4 2 x23/31
0,8x23
|
2112 PE PG 3
Hellgrau | Bright Grey
| |
8/16/19/25 S 0,4 2 x23/31
0,8x23
2540 PE PG 3
Manhattan Grau | Manhattan Grey
| |
8/19 S 0,4 2x23
0,8x23

27193 PE PG 4
Platingrau | Platinum Grey

| |

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

5881 PG PG7
Silbergrau Metallic | Metallic Silver Grey

I

8/16/19/25 S 0,4 2 x 23/31

0,8 x23

Schichtstoffplatte | Laminate [ Melaminkante | Melamine edging tape [N ABS-Kante | ABS tape
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2171 PE PG 3
Achatgrau | Agate Grey

I
8/19 S 0,4 2x23

2162 PE PG 3
Graphitgrau | Graphite Grey

| |
8/19/25 S 0,4 2 x23/31

2166 PE PG 4
Basalt | Basalt

| |
8/19 S 0,4 2x23

2190 PE PG3
Schwarz RAL 9004 | Black RAL 9004

I

8/16/19/25 S] 0,4 2 x23/31

0,8x23

27045 BS PG 4
Champagner | Champagne

8/19 S 0,4

27165 BS PG 4
Cabana | Cabana

27166 BS PG 4
Taupe | Taupe

| |

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

27184 BS PG 4
Colorado | Colorado

| |

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

2514 PE PG 4
Elfenbein | Ivory
| |
8/19/25 S 0,4 2 x23/31
0,8x23
27123 PE PG 4
Gelb | Yellow
I
8/19 S 0,4 2x238
0,8 x23
27169 BS PG 4
Sonnengelb | Sunshine Yellow
I
8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23
2134 PE PG 4
Zinkgelb | Zinc
| |
8/19 S 0,4 2x23
0,8x23

57607 PG PG7
Deep Bronze | Deep Bronze

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

27181 PE PG 4
Dark Chocolate | Dark Chocolate

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

57609 PG PG7
Kupfer Metallic | Metallic Copper

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23



27035 BS PG 4
Creme | Cream

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

27120 PE PG 4
Pfirsich | Peach

I

8/19 S 0,4 2x23

27121 PE PG 4
Orange | Orange

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

27176 BS PG 4
Fuego | Fuego

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

2515 PE PG 3
Sand | Sand

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

27192 BS PG 4
Koralle | Coral

27113 PE PG 4
Chili Red | Chilli Red

| |

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

2149 PE PG4
Rot RAL 3001 | Red RAL 3001

I

8/19 s 0,4 2x23

0,8 x23

27189 BS PG 4
White Violet | White Violet
I
8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23
27187 BS PG 4
Flieder | Lavender
| |
8/19 S 0,4 2x23

27167 BS PG4
Viola | Viola

| |

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

27114 PE PG 4
Magenta | Magenta

| |

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

27170 BS PG 4
Kupferrot | Red Copper

1 |

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

Dekorplatte | Melamine faced board

M Arbeitsplatte | Worktop Fensterbank | Window sill

27182 PE PG 4
Bordeaux | Bordeaux

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

27118 PE PG 4
Aubergine | Aubergine

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

Schichtstoffplatte | Laminate [ Melaminkante | Melamine edging tape [N ABS-Kante | ABS tape
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27179 BS PG 4 27180 BS PG 4
Lichtblau | Light Blue Mint | Mint
I I
8/19 S 0,4 2x23 8/19 S 0,4 2x23
0,8x23 0,8x23
27168 BS PG 4 27175 BS PG 4
Himmelblau | Sky Blue Turkis | Turquoise
| | | |
8/19 S 0,4 2x23 8/19 S 0,4 2x23

27186 BS PG4 27173 BS PG 4
Veilchenblau | Violet Blue Auga | Aquamarine

| | | |

8/19 S 0,4 2x23 8/19 S 0,4 2x23

0,8x23 0,8 x23

f

27063 BS
Satin | Satin

8/19

27177 BS
Vanille | Vanilla

8/19

27174 BS
Mohave | Mojave

8/19

PG 4
| |

s 04 2x23
0,8x23

PG 4

| |

s 04 2x23
0,8x23

PG 4

| |

s 0,4 2x23
0,8x23

27185 BS PG4  2125PE PG4
Indigoblau | Indigo Blue Atollblau RAL 5005 | Atoll Blue RAL 5005

I I

8/19 S] 0,4 2x23  8/19 §] 0,4 2x23

0,8x23 0,8x23

27109 BS
Fango | Fango

8/19

PG 4
| |

s 04 2x23
0,8x23

27171 PE PG 4 27062 PE PG 4
Schwarzblau | Bluish Black Stahlblau | Steel Blue

I I

8/19 S 0,4 2x23 8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23 0,8 x23

27172 BS
Oliv | Olive

8/19

PG 4
I

s 0,4 2x23
0,8x23



27178 BS PG 4
Zartgriin | Soft Green

I
8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23
27188 BS PG 4
Limette | Lime
I
8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23
27104 PE PG 4
Beetlegriin | Beetle Green
I
8/19 S 0,4 2x23
0,8x23

27190 BS PG 4 0

Mambagriin | Mamba Green (@)

I Q

O)

8/19 S 0,4 2x23 Q

0,8x23 —

C

)

o

jut

@]

X

[0)

o)

cC

D
27191 PE PG 4

Tannengriin | Evergreen
I
8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23
Dekorplatte | Melamine faced board Schichtstoffplatte | Laminate [ Melaminkante | Melamine edging tape [N ABS-Kante | ABS tape

M Arbeitsplatte | Worktop Fensterbank | Window sill

39




Sonderoberflachen | Special Surfaces
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2507 UM PG4 1106 GL PG3 1101 AT PG 2

Magnolia | Magnolia WeiB | White WeiB | White
I I I
8/19 s* 2x23 8/19 s* 2x23 8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23 0,8 x 23 0,8 x23

27045 UM PG 4 17005 GL PG 3 2190 AT PG 3
Champagner | Champagne Polarwei3 | Polar White Schwarz | Black

I | | | |

8/19 S* 2x23 8/19 S* 2x23 8/19 S 0,4 2x23

0,8x23 0,8x23

27165 UM PG 4 2507 GL PG 4 2190 GL PG 3
Cabana | Cabana Magnolia | Magnolia Schwarz | Black
I | |
8/19 S* 2x23 8/19 S* 2x23 8/19
0,8 x23 0,8 x23
|
27166 UM PG 4 2514 GL PG 4 37762 GL
Taupe | Taupe Elfenbein | lvory Olive | Olive
I | |
8/19 S* 2x23 8/19 S* 2x23 8/19
0,8x23 0,8x23

[0)]
Q
8
€
3
%)
8
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3
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C
0
<
@
T
0
Q
0
—
)
xe;
¢
0
@)

27167 UM PG 4 27045 GL PG4 37782 GL PG 6
Viola | Viola Champagner | Champagne Zingana | Zingana
I I I
8/19 S* 2x23 8/19 S* 2x23 8/19 S* 2x23
0,8 x23 0,8 x23 0,8 x23
Dekorplatte | Melamine faced board Schichtstoffplatte | Laminate [ Melaminkante | Melamine edging tape [N ABS-Kante | ABS tape
M Arbeitsplatte | Worktop Fensterbank | Window sill  * Nur firr vertikalen Einsatzbereich empfohlen. | Only recommended for vertical use.
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Dekorspektrum | Decor Spectrum
Holzdekore | Wood Decors




37744 AT PG 6
Lavare | Lavare
|
8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23
3306 BS PG5
Murnau Ahorn | Maple Murnau
| ]
8/19/25 S 0,4 2 x23/31
0,8x23
3465 BS PG5
Feldbergahorn Rose | Maple Feldberg Rose
|
8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23
3440 BS PG5
Ahorn Vancouver | Maple Vancouver
]
8/19 S 0,4 2x23
0,8x23

Dekorplatte | Melamine faced board

[ Arbeitsplatte | Worktop Fensterbank | Window sill

37743 AT
Esche Atlas | Ash Atlas

8/19 S 0,4

37649 BS
Vaasa Birke | Birch Vaasa

8/19 S 0,4

3375 BS
Ahorn | Maple

8/16/19/25 ] 0,4
|

37776 NM
Kernahorn | Maple Core

8/19 S 0,4

Schichtstoffplatte | Laminate

| L}
Y
W
PG 6 37542 NM
Buche Carasso | Beech Carasso
]

2x23  8/19 s 04
0,8x23
|

PG 6 37706 NM
Kernbuche | Beech Core
|
2x23 8/19 S 0,4
0,8 x 23

PG5 3391 BS
Buche | Beech
]
2 x23/31
0,8x23

8/19/25 S 0,4

PG 6 37645 BS
Buche Sion | Beech Zion
|
2x23 8/19 S 0,4
0,8 x 23

2x23
0,8 x23

PG 6

L]
2x23
0,8x23

PG5

]
2 x23/31
0,8 x23

PG 6

L]
2x23
0,8x23

Melaminkante | Melamine edging tape [N ABS-Kante | ABS tape
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3396 PR

Astfichte | Spruce Knotty

. | |

8/19 S 0,4 2x23
0,8x23

3876 BS PG5
Samerbergbuche | Beech Samerberg
. | |
8/19/25 S 0,4 2 x 23/31

0,8 x23
]

3379 BS PG5

Mangfall Buche | Beech Mangfall

[ Y I

8/19 S 0,4 2x23
0,8x23

3381 PR PG5
Buche | Beech
. | |
8/16/19/25 S 0,4 2 x 23/31

0,8x23
H =

44

37487 NM
Maloja Birnbaum | Pear Maloja

8/19 S 0,4

37777 AT PG 6
Esche Coimbra | Ash Coimbra

8/19 S 0,4
|

37740 WF PG 6

Kirsche Cremona | Cherry Cremona

[ Y e I

8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23

3431BS PG 6
Kirsche Hell | Cherry Light
. | |
8/19 S 0,4 2x23
0,8x23

37745 AT PG 6
Mongori Eiche | Oak Mongori

[ Y I R
8/19 S 0,4

37543 BS PG 6
Tauernlarche | Larch

[ Y N
8/19 S 0,4

3620 WF PG 6
Roterle | Red Alder

39345 BS PG5
Kirsche Acco | Cherry Acco
. | |
8/19/25 S 0,4 2 x23/31
0,8x23



37307 PR PG5
Eiche Natur | Oak Natural

1 |

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

37511 PR PG 6
Natureiche Rau | Oak Natural Rough

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

37544 AT
Sucupira | Sucupira

8/19 S 0,4
m E

38932 PR PG 6
Wildeiche | Oak Wild

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

37780 BS PG 6
Moldau Akazie | Acacia Moldavian

| |

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

37512 PR PG 6
Eiche Cappuccino Rau | Oak Cappuccino Rough

| |

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

37756 WF PG 6
Noce Venezia | Walnut Venezia

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

37755 WF PG 6
Noce Sizilia | Walnut Sizilia

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

37750 WF PG 6
Noce Palermo | Walnut Palermo

I

8/19/25 S 0,4 2x23/31

0,8 x23

37771 BS PG 6
Zwetschke | Plum

I

8/19/25 S 0,4 2 x23/31

0,8x23

Dekorplatte | Melamine faced board

M Arbeitsplatte | Worktop Fensterbank | Window sill

37760 WF PG 6
Palisander | Rosewood

| |

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

37489 WF PG 6
Sapeli Mahagoni | Sapele Mahogany

| |

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

Schichtstoffplatte | Laminate [ Melaminkante | Melamine edging tape [N ABS-Kante | ABS tape
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37737 NM PG 6
Birke Taiga | Birch Taiga

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

37717 AT PG 6
Mooreiche | Moorland Oak

| |

8/19/25 S 0,4 2 x23/31

0,8x23

37975 AT PG 6
Melody | Melody

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

37713 PR PG 6
Amazonas Eiche | Oak Amazon

| |

8/19/25 S 0,4 2 x 23/31

0,8 x23

37748 AT PG 6

Silbereiche | Silver Oak
I
8/19 S 0,4 2x23
0,8x23

37718 AT PG 6
Steineiche | Stone Oak

| |

8/19 S 0,4 2x238

0,8x23

37648 AT PG 6
Wenge Nairobi | Wenge Nairobi
I
8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23
|

37710 WF PG 6
Wenge Gondou | Wenge Gondou

| |

8/19/25 S 0,4 2 x 23/31

0,8 x23

j|ll il
'.r,.ll.'[ 1 ill"

37651 AT
Wenge Sansibar | Wenge Zanzibar
I
8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23

) 1 I
37746 AT PG 6

Amazon | Amazon
I
8/19 S 0,4 2x23
0,8x23
38543 AT
Amouk | Amouk
| |
8/19 S 0,4 2x23
0,8x23

37782 WF
Zingana | Zingana
| |
8/19 S 0,4 2x23
0,8x23



. b + 1
37762 BS PG 6
Olive | Olive

8/19 S 04
m E

37784 BS PG 6
Black Limba | Black Limba

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8x23

37902 WF PG 6
Zebrano | Zebrano

! |

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x23

37488 WF PG 6
Makassar Cajal | Makassar Cajal

I

8/19 S 0,4 2x23

0,8 x 23

Dekorplatte | Melamine faced board
M Arbeitsplatte | Worktop Fensterbank | Window sill

Schichtstoffplatte | Laminate [ Melaminkante | Melamine edging tape [N ABS-Kante | ABS tape
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Synchrondekore | Synchronized Decors

48



37633 SK PG7
Esche Kristall | Ash Crystal
I
8/19 PR PR 2x23
0,8x23
37769 SU PG7
Hochland Esche | Ash Highland
I
8/19 NM NM 2x23
0,8x23

r ¥ LY
0 |l e L
.-;..ﬁ' i il |I..
. o 1
" 3 ||| | J
&
| SR | 'I-LlHI'!‘."i' i
37728 SE PG 7
Platin Eiche | Oak Platinum
I
8/19 NM NM 2x23

37634 SK PG 7
Nuss | Walnut

I
8/19 PR PR 2x23
0,8x23

37965 SU

Ulme | EIm

8/19 NM NM 2x23
0,8x23

B Nm

37727 SE PG7
Bernstein Eiche | Oak Bernstein

I

8/19 NM NM 2x23

0,8 x23

37635 SK PG 7
Kastanie Basalt | Chestnut Basalt

I

8/19 PR PR 2x23

0,8 x23

37967 SU PG 7
Kirsche Piemont | Cherry Piemont

| |

8/19 NM NM 2x23

0,8 x23

37729 SE PG 7
Eiche Brasil | Oak Brazil

I

8/19 NM NM 2x23

0,8x23

37457 SW PG7
Noce Parrini | Walnut Parrini

I

8/19 PR PR 2x23

0,8 x 23

Dekorplatte | Melamine faced board

M Arbeitsplatte | Worktop Fensterbank | Window sill

Hinweis! Oberflachenstruktur bei Dekorplatten-Riickseite: BS | Note! Surface structure on reverse of melamine faced board: BS

37458 SW PG7
Noce Zingaro | Walnut Zingaro

| |

8/19 PR PR 2x23

0,8 x23

37459 SW PG 7
Noce Ribera | Walnut Ribera

| |

8/19 PR PR 2x23

0,8x23

Schichtstoffplatte | Laminate [ Melaminkante | Melamine edging tape [N ABS-Kante | ABS tape
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Dekorspektrum | Decor Spectrum
Spezialschichtstoffe | Special Laminates




57993 OF 47990 OF

Gold | Gold Flora | Flora
I
s*
|
]
|
]
|
. I
47992 OF 37999 OF
Leder braun | Leather Brown Zebra Bianco | Zebra Bianco
| |
s*

47996 OF 37997 OF
Leder Anthrazit | Leather Anthracite Kastanie Gekalkt | Limed Chestnut

I
5

[}
U
©
S
S
©
-
3
O
d
)
O
=
)
]
0
4=
C
Q
c
Q
i)
o
N
(0]
O
()]

47998 OF 37995 OF
Textura | Texture Nuss | Walnut
I | |
S* S*
Dekorplatte | Melamine faced board Schichtstoffplatte | Laminate [ Melaminkante | Melamine edging tape [N ABS-Kante | ABS tape
M Arbeitsplatte | Worktop Fensterbank | Window sill  * Nur firr vertikalen Einsatzbereich empfohlen. | Only recommended for vertical use.
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Arbeitsplatten und Fens
Worktops and \Window S




en und Fi
und extre

eschaffen. Vielfaltige

en und authe henstrukturen sorgen

haptischen Qualitaten.
_—# '
Work meets pleasure: Kaindl' worktops and window sills are
made to withstand wear and tear with their high-grade substra-
tes and extremely robust laminates. A varie

authentic surface structures provide optical and haptic features.
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Produktinformation | Product Information

Produkt
Product

54

Produktbeschreibung
Product description

- Oberseite hochabriebfestes Laminat auf
38 mm Spanplatte P2/E1 verleimt

« Unterseite lackfugenversiegelt

- Vordere Langskante oben und unten
abgerundet, Radius jeweils 3 mm

- Bei Doppel-G-Profil beide Langskanten
oben und unten abgerundet, Radius 3 mm

- Surface high abrasion resistant laminate
bonded on 38 mm chipboard P2/E1

- Reverse with lacquer sealing

« Front long edge rounded on top and bottom
with 3 mm radius

- Double G profile: both long edges are
rounded with 3 mm radius

G-Profil | G-profile:
Format | Size: 4100 x 600 x 38 mm
R=3mm

Doppel-G-Profil | Double-G-profile:
Format | Size: 4100 x 900 x 38 mm
R=3mm

Querkante beigelegt
Edging tape for short edges included

Charakteristik
Characteristics

- Leicht zu pflegen, strapazierfahig
- Weitgehend unempfindlich gegen thermische,

chemische und mechanische Belastung

- Fugenlos gerundete Kanten
- Lichtecht
+ Hygienisch unbedenklich bei der Beriihrung

mit Lebensmitteln

« Easy to clean
« Highly wear resistant high mechanical,

chemical and thermal resistance

- Seamless round edges
- Fade resistant
- Hygienic and harmless in contact with

foodstuff

Technische Werte
Technical values

« Laminat geméaB EN 438 - HGP 333
- Tragermaterial geméaB EN 312

+ Verleimung D 3

- Lackfugenversiegelt

- Laminate acc. to EN 438 - HGP 333
- Substrate acc. to EN 312

- Bonding D 3

- Lacquer sealing on reverse

- Oberseite abriebfestes Laminat auf 18 mm
Spanplatte P3 Option 1/EO verleimt

- Vorderkante auf 38 mm aufgedoppelt und
fugenlos verleimt, Radius 2 x 6 mm

« Hinterkante versiegelt

- Unterseite Laminat, klebefahig

- Surface abrasion resistant laminate bonded
on 18 mm chipboard P3 option 1/EO

« Front long edge doubled to 38 mm and
laminate wrapped without joints,
radius 2 x 6 mm

- Second long edge sealed

- Backing laminate can be bonded

Lange | Length:
4050 mm

Breiten | Widths:
200 /250 /300 /400 /500 mm

Querkante beigelegt
Edging tape for short edges included

« Leicht zu pflegen
- Weitgehend unempfindlich gegen thermische,

chemische und mechanische Belastung

« Fugenlos gerundete Kante
- Lichtecht

« Easy to clean
« High mechanical, chemical and thermal

resistance

- Seamless round edges
- Fade resistant

Laminat gemé&B EN 438 - HGP 333
Verleimung D 3

Laminate acc. to EN 438 - HGP 333
bonding D 3




Verpackungseinheit Anwendung

Application

Packing unit

Format | Size:
4100 x 600 x 38 mm:
10 Stk./Palette | 10 pcs./pal.

Haushalt, Gaststatten, Labor, Hotel,
Kliniken, Verkaufsraume etc.

Household, restaurant, laboratory,
Format | Size: hotel, hospital, counter etc.
4100 x 900 x 38 mm:

Einzelverpackung | Individual packing

Zubehor Wandanschlusssystem

Accessoires wall jointing system

1) Dekorgleiches Nischenriickwandsystem:

a) Dekorgleiche Nischenrtickwand: Format 4100 x 640 x 15 mm, Tragerplatte aus qualitativ
hochwertiger Spanplatte P2 E1, Oberseite und Unterseite je 0,3 mm Schichtstoffplatte,

zwei Dekore pro Nischenriickwand, Platten einzeln verpackt.

Profil oben bzw. unten: silber, Format 4100 x 15 mm, Verpackung: 20 Stk./Dekor
Zubehdrset: je 1 Endkappe links-rechts flr Profil oben, je 1 Endkappe links-rechts
fur Profil unten, Montageanleitung, Verpackung: 20 Sets/Verpackungseinheit

ez

2) Dekorgleiches Wandabschlussprofilsystem:
a) Profil: Lange 4100 mm (inkl. Befestigungsprofil)
b) Dekorgleiches Zubehorset (siehe Bilder): Endkappe links und rechts, 2 Innenecken,

1 AuBenecke, Verpackung: 10 Stk./Dekor

1) Matching splashback system:

a) Matching splashback: Size 4100 x 640 x 15 mm, substrate of high quality chipboard
P2 E1, surface and reverse of 0,3 mm laminate each, two decors per splashback,
boards individually packed.

b) Profile top and bottom: silver, size 4100 x 15 mm, packing: 20 pcs./design

c) Set of accessories (see images): 1 end cap left-right for top splashback profile,

1 end cap left-right for top splashback profile, instruction sheet, packing: 20 sets/unit

feA

2) Matching wall jointing syst

a) Profile: length 4100 mm (fixings included)

b) Matching set of accessories: left and right end caps, 2 interior corners,
1 external corner, packing unit: 10 pcs./design

Umweltrelevante Daten
Environmental relevant data

- Papier 16sungsmittel- und schwermetallfrei

- Verleimung chloridfrei

- Nadelholzanteil > 95%

+ Holz aus heimischen Waldern aus
Durchforstung und Sagewerksabfallen

- Paper is free of solvent and heavy metals

- Bonding free of chlorine

- Conifer tree content > 95%

« Only wood from local forest thinnings and
sawmill residue is used

Endkappe | End cap

Innenecke | Interior corner

Entsorgung
Disposal

Arbeitsplatten kénnen nach langerem
Gebrauch sowohl energetisch als auch
stofflich problemlos entsorgt werden.
Sie gelten nicht als Sondermdill. Fir
gewerbliche Holz- und Holzwerkstoff-
feuerungen sind sie zugelassene Fest-
brennstoffe.

Even after long periods worktops can
be disposed of without harm to the
environment. They do not need to be
considered as special refuse. They are
allowed to be burnt in industrial
incinerators.

AuBenecke | External corner

Paarweise in Karton
Querkante beigelegt

Wohnung und Objekt
Domestic and commercial areas

2 pcs. per box
Edging tape for short edges included

Zubehor

Accessoires

Seitenabschlusskappen aus Vollkunststoff, Farbe wei
End caps made of plastics, colour white

- Papier 16sungsmittel- und schwermetallfrei

- Verleimung chloridfrei

- Nadelholzanteil > 95%

+ Holz aus heimischen Waldern aus
Durchforstung und Sagewerksabféllen

- Paper is free of solvent and heavy metals

- Bondiing free of chlorine

- Conifer tree content > 95%

« Only wood from local forest thinnings and
sawmill residue is used

Fensterbanke kénnen nach langerem
Gebrauch sowohl energetisch als auch
stofflich problemlos entsorgt werden.
Sie gelten nicht als Sondermdill. Fiir
gewerbliche Holz- und Holzwerkstoff-
feuerungen sind sie zugelassene Fest-
brennstoffe.

Even after long periods window sills
can be disposed of without harm to the
environment. They do not need to be
considered as special refuse. They are
allowed to be burnt in industrial
incinerators.
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Dekorubersicht | Decor Overview

onariae | S
Melamine faced board p
Laminate
g
S
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s | 5 SR >
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[} S [ = = 2 9]
= 0 o
5 ® S o @ =] ]
5 S| £ - | o =
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L > | 2 = E g = 2 e
2 2| 5 W E|E|E|E|E|E % | o
o © © =
8 Sl S s |le|2(R]|2| 3 e | 3
Arbeitsplatten | Worktops
WeiB RAL 9016 | White RAL 9016 ° . ° ° . 59
Grau RAL 7035 | Grey RAL 7035 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° 59
Granito Rojo | Granite Rojo ° ° ° ° 59
Turmalin | Turmalin ° ° ° ° 60
Nuss Butcherblock | Walnut Butchers Block ° ° ° ° 62
Ahorn | Maple . . . . . . . . . . . . 61
Buche | Beech . . . . . . . . . ° ° . . 62
Casablanca WeiB | Casablanca White . . . ° . 60
Samerbergbuche | Beech Samerberg . . . ° . . ° . ° ° . 62
Ravenna Grau | Ravenna Grey ° . ° . 59
Schiefer | Slate . . . . 60
Marmor | Marble . . . . . 60
Lacano Hellbeige | Lacano Light Beige ° . . . 59
Granito Hell | Granite Light . . . . 59
Granito Anthrazit | Granite Anthracite ° . . ° 59
Grainy Grau | Grainy Grey 0 . . . 59
Grainy WeiB | Grainy White . . . ) 59
Silbermetallic | Metallic Silver . . . . 59
PolarweiB | Polar White . . . ) 59
Marmor Nero | Marble Nero ° . ° . 60
Buche Carasso | Beech Carasso . . ° . . . . . ° 62
Sucupira | Sucupira . . . . . . . . ) 61
Wenge Nairobi | Wenge Nairobi . . ° . . . . . . 62
Wenge Gondou | Wenge Gondou . . . . . ° 61
Mooreiche | Moorland Oak . . . . ° . . . . . . 61
Olive | Olive . . ° . . . . . o 62
Esche Coimbra | Ash Coimbra . . ° . . . . . ° 61
Marmor Verton | Marble Verton ° . ° . 60
Marmor Avion | Marble Avion ° . . ° 60
Marmor Umbria | Marble Umbria ° . . . 61
Beton Art | Concrete Art ° . . ° 61
Blockwood Zwetschke | Blockwood Plum ° ° ° ° 62
Blockwood Tropic | Blockwood Tropic ° . . ° 62
Tibur | Tibur ° . . ° 60
Marmor Lugano | Marble Lugano ° . . ° 60
Marmor Astrato | Marble Astrato ° . ° . 60
Ulme | EIm . ° ° ° . . . . ° 61

56 [ Melaminkante mit Schmelzkleber | Melamine edging tape with hot melt glue



Schicht-

Dekorplatte
5 stoffplatte
Melamine faced board p
Laminate
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Mocca | Mocca ° ° . ° ° 61
Tabacco | Tobacco ° ° ° ° ° 61
Cyanit | Cyanite ° ° . . . 60
Pietra Venato | Pietra Venato ° ° . . 60
Amarello Rose | Amarello Rose ° ° ° ° 59
Arktis | Arctic ° ° ° ° ° 61
el Sahara | Sahara ° ° ° ° ° 61

Arbeitsplatte | Worktop Fenstertbank | Window Sill
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G-Profil | G-profile: Starke | Thickness: 18 mm
Format | Size: 4100 x 600 x 38 mm Vorderkante auf 38 mm gedoppelt
R=3mm Front long edge doubled to 38 mm
Doppel-G-Profil | Double-G-profile: Lange | Length: 4050 mm, R = 6 mm
Format | Size: 4100 x 900 x 38 mm
R=3mm Breiten | Widths: 200 / 250 / 300 / 400 / 500 mm
Querkante beigelegt | Edging tape for short edges included Querkante beigelegt | Edging tape for short edges included
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Arbeitsplatten & Fensterbanke | Worktops & Window Sills
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17005 DC PG 3
PolarweiB | Polar White

1 |
S
|
1106 PE PG 3
WeiB RAL 9016 | White RAL 9016
I
S
]
2191 PE PG 3
Grau RAL 7035 | Grey RAL 7035
! |
8/16/19/25 S 0,4 2 x 23/31
0,8 x23
|

5859 PE PG7
Silbermetallic | Metallic Silver
I
S
]

Dekorplatte | Melamine faced board

M Arbeitsplatte | Worktop Fensterbank | Window sill

4972 PE PG 6
Grainy WeiB | Grainy White
I
S
|

SRR

1
e
T

%

Granito Hell | Granite Light

S

Grainy Grau | Grainy Grey

S

4288 PE PG 6
Granito Anthrazit | Granite Anthracite
| |
S
|

4270 PE PG 6
Lacano Hellbeige | Lacano Light Beige
I
S
|

i

3952 PE

Ravenna Grau | Ravenna Grey
| |
S
]

39580 SM PG 6

Amarello Rose | Amarello Rose
I
S
|

3068 PE PG 6
Granito Rojo | Granite Rojo

S
]

Schichtstoffplatte | Laminate [ Melaminkante | Melamine edging tape [N ABS-Kante | ABS tape

59
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3458 PE PG 6 3990 PE
Casablanca WeiB | Casablanca White Marmor | Marble
I
S
| |
\ ~
37833 SM PG 6 37910 PE
Marmor Avion | Marble Avion Tibur | Tibur
| |
S
[ | ]

37832 SM
Marmor Verton | Marble Verton
I
S

37982 DC
Cyanit | Cyanite

3953 PE PG 6
Schiefer | Slate

60

PG 6

38699 DC PG 6
Pietra Venato | Pietra Venato
I
S
|

37958 DC PG 6
Marmor Lugano | Marble Lugano
I
S
|

37959 DC PG 6
Marmor Astrato | Marble Astrato
| |
S
|

36127 DC PG 6
Marmor Nero | Marble Nero
| |
S
|



47980 DC
Arktis | Arctic

47981 DC
Sahara | Sahara

37979 DC

Tabacco | Tobacco

37978 DC
Mocca | Mocca

o
I [
o

bl
I [9}
-}

PG 6
]

Dekorplatte | Melamine faced board

M Arbeitsplatte | Worktop

Fensterbank | Window sill

3375 BS
Ahorn | Maple

8/16/19/25 S 0,4
|

37544 AT
Sucupira | Sucupira

8/19 S 0,4
|

37905 SM
Beton Art | Concrete Art

S

37834 SM
Marmor Umbria | Marble Umbria

S
|

Schichtstoffplatte | Laminate

PG5

I
2 x23/31
0,8x23

PG 6

37777 AT
Esche Coimbra | Ash Coimbra

8/19 S 0,4

PG 6

| ]
2x23
0,8 x23

37965 NM
Ulme | EIm

8/19 S 0,4
u

37717 AT
Mooreiche | Moorland Oak

8/19/25 S 0,4
|

37710 PE
Wenge Gondou | Wenge Gondou

S
]

0,8x23

PG 6

]
2 x23/31
0,8x23

PG 6

Melaminkante | Melamine edging tape [N ABS-Kante | ABS tape
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3876 BS PG5
Samerbergbuche | Beech Samerberg

| | |
8/19/25 S 0,4 2 x 23/31

0,8 x23
|

3381 PR PG5

Buche | Beech

| I

8/16/19/25 S 0,4 2 x 23/31
0,8x23

HE

[
g
[
z
=

PG 6
Buche Carasso | Beech Carasso

I | |
8/19 S 0,4 2x23

0,8x23
[ |

[
£
(7]
=

PG 6
Blockwood Tropic | Blockwood Tropic

I
S

37762 BS PG 6

Olive | Olive

] I

8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23

|

3324 PE PG 6

Nuss Butcherblock | Walnut Butchers Block

] I
S

|

37648 AT PG 6

Wenge Nairobi | Wenge Nairobi

I | |

8/19 S 0,4 2x23
0,8 x23

]

[ Dekorplatte | Melamine faced board

M Arbeitsplatte | Worktop Fensterbank | Window sill

62

(]
g
N
)
m

PG 6

Blockwood Zwetschke | Blockwood Plum

I
S

Schichtstoffplatte | Laminate [ Melaminkante | Melamine edging tape [N ABS-Kante | ABS tape
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Arbeitsplatten & Fensterbanke | Worktops & Window Sills
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KAINDL

BOARDS. FLOORS. IDEAS.

Innovationen am laufenden Band: Kaindl produziert nicht nur Platten

und Boéden, sondern auch Ideen. Schon in den 1960er Jahren hat sich
das Unternehmen als einer der ersten Hersteller von Spanplatten weltweit
einen Namen gemacht. Heute gilt Kaindl als Innovationsfihrer in den
Bereichen Flooring und Interior Design. Schén, wenn Holz dabei mehr ist
als nur ein Rohstoff: Holz ist die natirliche Basis fiir unsere Ideen.

Non-stop innovations: Not only does Kaindl produce boards and floors,

it also produces ideas. As early as the 1960’s, the company made a name
for itself around the world as one of the first chipboard manufacturer.
Today, Kaindl is considered a leading innovator in the areas of flooring
and interior design. How wonderful when wood is more than just a raw
material: wood is the natural basis for our ideas.

M. Kaindl Holzindustrie
KaindlstraBe 2 | 5071 Wals/Salzburg, Austria | T: +43(0)662/8588-0 | F: +43(0)662/851331 | sales@kaindl.com | www.kaindl.com
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